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NOEN AV DE VIKTIGSTE PERSONENE:

Constanse Crofft, 18 år

Bernard Crofft, rik kaffekjøpmann i Bergen,  Constanses far

Malene Crofft, Constanses mor

Alver Crofft, Constanses lillebror

Birthe, Constanses gamle barnepike

Ulrik Thuen, Constanses kjæreste

Karen Viken, tjenestejente

Herr Alfons Conrad, Constanses grandonkel

Hermine Tork, herr Conrads datter

General Amandus Tork, Hermines ektemann

Stinius Tork, sønn

Viktor Brigmann, styrmann

Elias Lande, lege og husvenn av familien Tork

Lukas Borgen, gatemusikant

Mattias Borgen, gatemusikant, Lukas’ far

Sigri Hansen, torgkone

Madam Nilsen, handelshuseier og koblerske

Lars Nilsen, hennes nevø


Slik sluttet forrige bok:

Forvirret satte hun seg så brått opp at boken hun hadde hatt i fanget, traff gulvet med et smell.

–Hva?

Hun oppdaget at Hermine sto foran henne med et forferdet uttrykk i ansiktet.

–Hvordan kunne du? sa hun med skingrende stemme. –Hvordan kunne du gå bak min rygg og… og gjøre noe sånt?

I hånden holdt hun et ark som hun viftet anklagende med.

Karens hjerte sank. Viktors brev måtte ha falt ut av lommen hennes. Hvordan kunne hun ha vært så skjødesløs?


Kapittel 1

Christiania, august 1793

Karen var knapt våken. Hun hadde sovnet i stolen og våknet av Hermines skrik.

Hun stirret på Hermine som holdt Viktors brev mellom to fingre som om det var giftig. –Hvordan våger kaptein Brigmann å skrive brev til deg? Det er… det er… jeg har ikke ord for hvor upassende det er!

Hun pekte anklagende på Karen. –Og du –du gjemmer det som om det er en hellig skatt. Hva er det egentlig som har foregått mellom deg og kapteinen?

Hermine var drivende hvit i ansiktet. –Hva i himmelens navn skal jeg fortelle foreldrene dine? hvisket hun.

–Brevet tilhører meg, erklærte Karen. –Jeg vil ha det tilbake. Hun følte seg merkelig rolig.

Hermine ble rød fra halsen og opp. Hun åpnet munnen flere ganger, men fikk ikke frem en lyd.

Karen reiste seg langsomt, som om hun var redd for at Hermine skulle eksplodere hvis hun gjorde en brå bevegelse. Uansett hvor opprørt Hermine var, så kunne hun ikke miste Viktors brev. For hva om han aldri skrev til henne igjen?

–Gi meg brevet, tante Hermine.

Hermine brast i gråt og slo hendene foran ansiktet.

Karen hadde verdens svarteste samvittighet, men ville likevel ikke gi seg. –Det har ikke skjedd noe upassende mellom Viktor og meg, tante Hermine. Jeg lover.

Hermine ristet på hodet og mumlet noe ubegripelig. Fortsatt tviholdt hun på brevet.

Karen hadde liten lyst til å rive det fra henne. Det skulle ta seg ut om hun havnet i slåsskamp med Constanses slektning. Men hun kunne ikke la henne beholde det heller.

–Det er mitt brev, gjentok hun. –Du burde ikke ha lest det i det hele tatt.

Hermine tok et skritt bakover, og Karen fulgte etter. –Vær så snill å gi det til meg.

–Hvordan kan jeg det? snufset Hermine. –Jeg har lovet dine foreldre å passe på deg.

–Det gjør du da også. Ingen kunne ha passet bedre på meg enn det du og onkel Amandus har gjort. Karen visste ikke helt hva hun skulle si. Det var som å balansere på den berømte knivseggen. –Og jeg sier jo at ingenting upassende har skjedd mellom Viktor og meg. Vi er bare venner. Ingenting annet.

Hermine senket hånden som holdt brevet. Det var tydelig at hun ønsket å tro henne. –Men han… han sier i brevet at han gjerne vil besøke deg.

–Ikke av noen annen grunn enn at han har en viss omtanke for meg etter det som skjedde på skipet fra Bergen. Han reddet livet mitt, vet du.

Karen visste ikke hva annet hun kunne si.

Hermine fikk en dyp rynke i pannen. –Er det bare det?

–Ja. Karen bet seg i kinnet. At hun skulle ønske det var annerledes, trengte hun vel ikke å si? –Viktor… kaptein Brigmann, ser på meg som et barn, tante Hermine, løy hun.

–Så kaptein Brigmann har ingen skjulte intensjoner med å besøke deg?

Karen fikk ikke frem et ord. Hun bare ristet på hodet, og håpet at Hermine ikke gjennomskuet henne.

Hermine nølte fortsatt. –Lov meg at det ikke blir en ny skandale, Constanse. Jeg tror ikke at jeg vil orke det.

Karen smilte lettet.  –Det lover jeg, tante Hermine. Jeg kommer ikke til å lage skandale.

Hermine holdt frem brevet. –Jeg er ikke glad for dette, Constanse. Men jeg velger å stole på deg.

Karen tok imot brevet og forsøkte å ikke vise hvor lettet hun ble. –Tusen takk, tante Hermine.

Hermine sank sammen i stolen, og la hendene i fanget. Hun ristet på hodet. –Jeg vet ikke hva jeg skal si, sa hun.

Karen sto helt stille.

Gleden over at hun hadde fått tilbake det dyrebare brevet ble noe overskygget av at hun nok en gang hadde gjort Hermine fortvilet. Hun bet seg i leppen.

–Jeg… jeg håper ikke at dette vil skape problemer for oss, tante Hermine. Det er ingenting jeg ønsker mer enn at dere skal kunne stole på at jeg gjør det som er riktig.

Havnet man i helvete hvis man løy av nød? Hun håpet inderlig ikke det. Karen rørte så vidt ved Hermines arm. –Er det noe jeg kan gjøre for deg?

Hermine skottet på henne, rød i øynene og rundt nesen. Hun sukket tungt. –Du er ikke den enkleste å ha med å gjøre, Constanse. Det skal være sikkert.

Du skulle bare ha visst! tenkte Karen og presset frem et smil.

–Unnskyld, sa hun høyt.

Hermine lo. –Nå, ja. Jeg burde jo ha visst bedre. Din mor var ikke akkurat noen engel, hun heller. Og skandale laget hun så det sto etter.

Skandale? Karen ble nysgjerrig. –Hva gjorde fr… min mor som var så skandaløst?

Hermine trakk sammen øyenbrynene. –Uff, jeg burde ikke snakke med deg om dette, sa hun. –Du kan få griller i hodet.

Karen smilte, lettet over at Hermine kunne spøke. –Det hadde jo vært morsomt å vite.

–Jeg kjenner ikke detaljene. Da må du nok høre med far. Han var i Bergen da det skjedde. Hermine fisket frem et lommetørkle og pusset nesen. –Malene vil nok ikke sette pris på at jeg formidler løse rykter til deg.

–Men det var en skandale, altså? Karen lurte på hva Constanse ville si til det. Hun hadde jo ikke lagt skjul på at forholdet til moren var vanskelig. Og herr Conrad –han visste alt. Var det derfor han hadde vært så snill og tålmodig mot Constanse?

–Mm. Det var det sedvanlige, mumlet Hermine. –Hun forelsket seg i en upassende mann. Noe mer vet jeg ikke. Hermine stakk lommetørkleet tilbake i lommen. –Tenk ikke mer på det. Bare pass på hva du selv gjør.

Karen nikket. –Det skal jeg.

Stakkars fru Crofft, tenkte hun og så for seg det strenge ansiktet til Constanses mor. Kanskje hun hadde fått hjertet sitt knust, og at det var grunnen til at hun virket så ulykkelig.

Ville det samme skje med henne hvis hun oppmuntret Viktor? Ville han knuse hjertet hennes? Hun håpet ikke det.

Hun stakk hånden i lommen og kjente på Viktors brev.
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